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REFUBLIGUE FRANGAIZE
PREFECTURE DE LA MARNE
Direciion des actions de I’Etat
bivean de la gestinn de Fagprce
1D 3B LNME
¢ ARRETE COMPLEMENTAIRE
Socitté des Transporis CAILLOT 4 BETHENY
le préfet
de la région Champagne Ardenne,
préfet du département de la Marne,
chevalier de la légion d’honneur,
INSTALLATIONS CLASSEES
N° 2000-A-97-1C
Vu:

_la loi n°® 76-863 du 19 juillei 1976 modifiée, relative aux installations classées pour
la protection de l'environnement,

- le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, pris pour Fapplication de ia loi
n° 76-863 du 19 juillet 1976 modifiée susvisée, et notamment son article 18,

- le décret n® 63-577 du 20 mai 1953 modifi4, portant nomenclature des installations
classées,

. - T'arrété préfectoral d'autorisation n® 92-A-16-1C du 17 avril 1892, autorisant la SA
des Transports Caillot & exploiter un entrepdt couvert sur le territoire de la commune
de B&theny, .

- Parrété préfectoral n® 97-A-24-1C du 24 mars 1997, concernant l'imptantaticn d'une
installation de distribution de carburant (gas-oil) pour poids lourds et la citerne
snterrée associée dans san site de Bétheny,

- la daclaration de la SA des Transports Caillot, concernant limplantation d'une
installation de remplissage de gaz inflammables liquéfies associée 4 un stockage de
1,9 fonne, ainsi que lextension d’un parking poids lourds, dans son établissement
sifué en zone industrielle du Buisson Sarrazin, chemin des Pendants & Bétheny,

- le rapport de I'inspecteur des installations classées de la D.R.L.LR.E. Champagne
Ardenne, sUbdivision de la Marne, du 25 mal 2000, ci-joint,

- I'avis émis pér les membres du consell départemental d’hygidne le 08 juin 2000,

Sur proposition de Madame la directrice régionale de lindustrie, de la recherche et
de 'environnement de Champagne Ardenne,

.

I, Tug de Jessaint - 51036 CHALOWE-EN-CHAMPAGHE CEDEX - Téléphome 03 26 26 1040



ARRETE :

Article 1,  Champ d'application

Les conditions d'exploitation du site de BETHENY — Zone industrielle du Buisson Sairazin, chemin des
Pendants de la société SA DES TRANSPORTS CAILLOT, sont modifiées conformément aux

dispositions du présent anid,

Arvticle 2,  Tubleau des activités classées

Le tablean récapitulatif des activités visé i l'article 1 de l'arrété préfectoral d’autorisation n®92.A.16.1C du

17 avril 1992 modifié, est modifié comme svit :

Désignation de activité

Rubrique

Fépime

Quantits

Unité

CR

Entrepdt couvert pouvant sbriter un stock supérieur 4 5001
de matidres combustibles dans un bitiment de volume
supérieur ou égal & 50.000 m®

15101

55.300

Installation de remplissage en gaz inflammables liquéfics de
réservoirs alimentani des mofeurs ou auires appareils
d'atilisation comportant des organes de sécurité (jauges ef
SOUDEPES)

14143

Installation de remplissage de gasoil (3 pompes de 5 m¥/h)
de réservoirs montés 4 poste fixe sur des véhicules 4 moteur,
e débit maximum équivalent étant supérieur ou €gal 4 1
m*h mais inférieur 20 m*/h

1434 1b

m*h

Atelier de charge d’accumulatewrs dont la  puissance
maximale de courant contimy wiilisable pour cette opération
est supérieure 4 10 kW

2925

23

kW

Dépst enterré de liquides inflammables de 2éme catégorie
{gasoil) constitué d’une cuve A double paroi de volume
100 m?, la capacité totale équivalente étant supérieure 3
10 m® mais infétieure on égale 4 100 m*

253

WC

Stockage de gaz inflammables liquéfiés :

un Iéservoir
manufacturé de 1,9 t de GPL -

1412

NC

<6

A ¢ Autorisation [ : Déclaration

Artigle 3, Prescriptions particuliéres

NC : Non Clagsable

L'amété préfectoral d’autorisation n°92.A.16IC du 17 avril 1992 modifié, est complété par les

dispositions suivantes :
LS
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"Artiele 9 fer — prescriptions parficulidyes applicables 4 l'installation de remplissage de gaz
inflammables liquefiés

1. Dispositions pénérales

1.1 - Conformité de l'installation & la déclaration
L'installation doit éfre implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents
joints 4 la déclaration, sous réserve du respect des prescriptions ci-dessous,

1.2 - Modifications
Toufe modification apportée par le déclarant 3 Uinstallation, & son mode d'exploitation ou & son
voiginage, entrainant un changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale, doit étre
portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.
(référence : article 31 du décret du 21 septembre 1977).

1.3 - Justification du respect des prescriptions de I'arrété
La déclaration doit préciser les mesures prises ou prévues par l'exploitant pour respecter les
dispositions du présent arété, (référence : article 25 du déeret du 21 Septembre 1977).

1.4 - Dossier insfailation classée
L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de déclaration,

- les plans tenus & jour,

- Ie réepissé de déclaration et les prescriptions générales,

- les arrbtés préfectoraux relatifs & l'installation concemée, piis en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de l'envirennement, il ¥ en a,

- les résuliats des dermires mesures sur les effluents et le bruit, les rapports des visites,

- les docurments prévus aux points 3.6, 3.7, 4.3, 4.7, 4.8, 5.1, 7.4 du présent arréie.

Ce dossier doit &re tenu 4 la disposition de J'inspection des installations classées.

1.5 - Déclaration d'accident ou de pollution accidentelle
L'exploitant d'ane installation est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection. des
installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cetie
installation qui sont de nature & porter atteinte awx intéréts mentionnés a l'article ler de la loi du 19
Juillet 1976 (référence : article 38 du décret du 21 septembre 1977},

1.6 - Changement d'exploitant
Lorsque l'installation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en faire Ja

déclaration au préfet dans le mois qui suif la prise en charge de l'exploitation. Cette déclaration doit
mentionner, s'il s'agit d'une personme physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant &t,
s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, l'adresse
de son sidge social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration article 34 du décret du 21

septembre 1977).

1.7 - Cessation d'activité
Lorsqu'une installation cesse l'activité au titre de laguelle elle &tait déclarée, son exploitant doit en

informer le préfet an moins un mois avant 'arrét définitif, La notification de I'exploitant indique les
mesures de remise en état prévues ou réalisées. (référence : article 34-1 du déeret du 21 septembre

1977).
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2. Imyplamtation - aménagement

2.1 - Régles d'implantation
L'installation doit &re implantée de telle fa(;on qu'il existe une distance d'an moins 9 métres entre les
parois des appareils de disteibution et les limites de propriété. Cette distance minimale est réduite 4 5
métres par rapport 4 une voie de communication publique.

Les distances minimales suivantes, mesurée horizontalement & partir des parois des appareils de
distribution, doivent épalement &tre observées

Vingt métres d'nn établissement recevant du public de la premigre 4 la quatriéme catégorie ;

Sept métres d'un établissement recevant du public de la cinquiéme catégorie (magasin de vente

dépendant de l'installation ...) ;

Cing métres des issues ou ouvertures des locaux administratifs ou techniques de I'mstallation ;

Cing métres des parms des apprareils de distribution d'hydrocarbures liquides. Cette dlstance n'est

foutefnis pas exigée si les conditions suivanies sent réunies :

- les parties hydrauliques des appareils de distribution de gaz inflammable liquéfié et d'hydrocarbures

liquides sont séparées par une cloison métallique assurant une bonne étanchéité ;

la combusticn simuitanée d'hydrocarbures liquides et de gaz inflammable hquéf é du méme cbitd de

I'flot tel que défini au point 2.11 est impossible ;

- cing métres des aires d'entreposage de bouteilles de gaz inflammable liquéfié ;

- nenf métres des bouches de remplissape des évents et des parois dun réservoir aérien
d'hydrocarbure liguide ;

- neuf métres des bouches de remplissage, des orifices d'€vacuation A l'air libre des soupapes et des

parois dun réservoir adrien de gaz inflammable liquéfié, ou cing meétres des bouches de

remplissage et des orifices d'évacuation a l'air libre des sonpapes d'un réservoir enterré ou sous-

talus de gaz inflammable liquéfi€,

Dans le cas particulier d'un appareil de distribution privatif, la distance par rapport aux parois d'un
réservoir aérien de gaz inflammable liquéfi¢ peot &tre de quatre métres et de six meires par rapport
aux bouches de remplissage et aux. orifices d'évacuation & I'air libre deés soupapes de ce réservoir, si
l'appareil satisfait en plus les conditions suivantes ;

Ses parols sont sépardes par une distance minimale de quinze métres des limites de propricios et
voies de communication publiques ;

11 est séparé du réservoir par un écran réalisé en matériaux incombustibles et stable au feu de degré
deux heures ;

il est situé sur un flof spécifique au paz inflammable liquéfic ;

il est associé & une seule aire de remplissage ;
le réservoir de stockage qui lui est associé est d'une capacité telle qu'il n'est pas soumis & la
législation des installations classées pour la protection de 'environnement.

2.2 - Infégration dans le paysage
L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire 4 l'esthétique du site. L'ensemble du
site doit &tre maintenu en hon état de propreté (peinture, plantations, engazonnement...),

2.3 - Intexdicticn d'activités au-dessus des installations
L'installation ne doit pas &tre surmontée de locaux occupés par des tiers ou habites.
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2.4 - Comportement au feu des bitiments
Les appareils de distribution et les aires de remplissage qui leur sont associées ne peuvent £fre situés
qu'en plein air, ou sous Une structure ouverte au minimum sur un coté et recouveite par une toiture
couvrant totalement ou partiellement I'aire de remplissage.
Si cette structure comporte au moins deux parois latérales, un espace libre d'au minimum 20
centimétres de haut entie les parois et le sol et enire les parois et [a toiture doit permettre d'assurer
une ventilation permanente et naturelle de l'air et du gaz inflammable liquéfié.
Les matériaux utilisés pour cefte structure doivent étre de classe M 0 ouM 1,

2.5 - Accessibilitd
L'installation doit &tre accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours,

2.6 - Ventilation
1o CONCerné

2.7 - Installations élcctrﬁues
Les installations électriques doivent éire réalisées conformément au décret n° 88-1056 du

14 novembre 1988 relatif 4 la réglementation du travail.

2.8 - Mise & la ferre des dquipements
Les équipements méialliques (charpentes, réservoirs, cuves, canalisations, bétis des appareils de
disteibution, ete.) doivent étre mis a la texre conformément aux réglements et aux normes applicables,
compte tenu notamment de la nature inflammable des produits.

2.9 - Rétention des aires et locaux de travail
La disposition du sol doit s'opposer 4 une accumulation éventuelle de gaz inflammables liquéfiés on
d'hydrocarbures liquides en tout point o levr présence serait une source de danger (ouvertures de
caves, fosses, trous d'homme, passages de cébles électrigues en sol, caniveaux, regards, bouches

d'égout ...).

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangerenx pour I'homme
ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit éire éranche, incombustible et équipe de
fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement; pour cela un
senil surélevé par rapport an nivean du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de I'gxtérieur on
d'autres aires ou locaux. Les produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, ou en cas
d'impossibilité fraités conformément au point 5.7 et au titre 7.

2.10 - Cuvettes de réfention
non concernsg

2.11 - Aménagement et construction des appareils de distribution

Les pistes et les aires de stationnement des vehicules et aftente de remplissage sont dispesées de
fagon que les véhicules puissent évoluer en marche avant.

Les pistes d'accés ne doivent pas éte en impasse.

Pour chaque appareil de distribution, une aire de remplissage, de 1,5 métre dans le sens de circulation
sur 2,2 métres, est matérialisée sur le sol. Deux aires de remplissage associées & Ja distribution de gaz
inflammable liquéfié doivent éire distantes d'au moins 1 méire. Les socles des appareils de
distribution doivent étre ancrés et situés sur un ilot d'au moins 0,15 méure de hauteur. Si ' appareil de
distribution est implanté sur un flot spécifique anx gaz inflammables liquéfiés, il sera disposé de telle
sorte quun espace libre de 0,50 métre au minimum est aménagé enfre l'appareil et les véhicules

situés sur l'aire de remplissage.

Chacune des extrémités de Vilot doit &tre éguipée d'un moyen de protection contre les heuris des
véhicules (bormes, arceaux de séourits, butoirs de roues ...).
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L'habillage des parties de 'appareils de distribution o interviennent des gaz inflammables iiquéﬁés_
{umité de flfration, dégazage, mesurage, efc.) doit €ire en matériaux classés M 0 ou M 1. La
carosserie des appareils de distribufion doit comporter des orifices de ventilation efficace.

2.12 - Installations annexes
51 le groupe de pompage desting au transfert de carburant liquéfié entre le 1éservoir de stockage et les

appareils de distribution est en fosse, celle-ci doit 8iie magonnée et protégée contre les intempéries.
De plus, une ventilation mécanique & laquelle est asservi le fonetionnement de la (ou des) pompe(s)
{ou tout auire procédé présentant les mémes garanties doit &ire installée pour éviter I'accumulations
de vapeurs inflammables. En particulier Ia ventilation mécanique peut étre remplacée par un ou
plusienrs appareils de contrle de la teneur en paz, placés au point bas des fosses ou caniveaux,
auxquels est asservi un dispositif’ d'arrét des pompes dés que la teneur dépasse 25 % de la limite
inférieure d'explosivitd, et déclenchant dans le cas une alarme sonore on Inmineuse,

I'accds au disposifif de pompage et 4 ses vannes de sectionnement doit &tre aisé pour le personnel
d'exploitation. :

3, Exploitation - entretien

1.1 - Surveiliance de l'exploitation
L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et

inconvénients des produits utilisés ou stockés.

3.2 - Contréle de ['acces
Sauf dans le cas d'une exploitation en libre-service, I'utilisation des appareils de distribution de gaz

inflammables liquefiés doit &tre assurée par un agent d'exploitation.

Cas d'une exploitation en libie-service '
Lorsque la station est ouverte, I'nsaper du vehicule est autorise 4 procéder lui-méme au remplissage
du réservoir du véhicule, Cependant, un agent d'exploitation doit pouvoir intervenir rapidement en

cas d'alarme. En I'absence de personnel d'exploitation, le libre-service est interdit.

3.3 - Connaissance des produits - Etiquetage
L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaftre la nature et les

nisques des produits dangerenx présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de
- sécurité prévues par l'article R231-53 du code du travail.

3.4 - Propreté -
Les installations de distribution doivent &re maintenues propres et réguliérement nettoyées,
notamiment de maniére 4 éviter les amas de matidres dangereuses ou polluantes et de poussiéres.

3.5 - Registre entrée/sortie
L'exploifant doit pouvoir estimer 4 tout mement la quantité de gaz inflammables liquéfiés détenu

dans le(s) réservoir(s). Cefte installation est tenue 4 la disposition de L'inspection des installations
classée et des services d'incendie ef de secours.
La présence sur le site de gaz inflammables liquéfids est limitée aux nécessités de 'exploitation et au

commerce du butang et du propane.

3.6 - Vérification péricdique des installations électriques
Toutes les nstallations électriques doivent &ire entretenues en bon état et doivent &tre comtrdlées,

aprés leur installation ou lewr modification par une personne compéiente, La périodicii€, l'objet ef
I'étendue des vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux
dites vérifications sont fixés par ['anxété du 20 décembre 1988 relatif 4 la réglementation du travail.
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1.7 - Remplissage des réservoirs de véhicules

Le raccordement du flexible av véhicule et le remplissage du réservoir ne doivent d'effectuer qu'a
I'aplomb de Paire de remplissage. Le flexible doit &tre congu et contrble conformément 4 la norme
EN 1762. Sa longueur est inférienre ou égale 4 5 métres, et son volume intérieur est égal 3 0,65 lifre.
Un dispositif approprié devra empécher que celm-ci ne subisse une usure due & un contact répéié
avec le sol.

D'autie part, il sera soumis 4 un contrfle annuel en station, 4 un conirdle d*étanchéité tous les trois
ans et sera remplacé au plus tard tous les 6 ans.

Preseriptions complémentaives pour le cas d'une exploitation en libre-service

L'appareil de distribution doit &tre verrouillé en dehors des opérations de remplissage et ne peut &tre
déverrouillé qu'a l'aide dune clé, d'un badge ou d'une commande 4 distance actionnée par 'apent
d'exploitation.

L'agent de la station est prévenu de la fin de chaque remplissage et procéde alors, 24l y a lieu, au
verronillage de I'appareil de distribution.

L'agent d'exploitation congigne sur un registre 'ensemble des anomalies qui lui sont signalées.
4. Risques

4.1 - Protection individuelle
Bans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés
aux risques présentés par linstallation et permettant lintervention en cas de sinistre, deivent ére
conservés 4 proximité du dépdt et du Heu d'uiilisation, Ces matériels doivent &fre enfretenus en bon
&tat et vérifiés périodiquement. Le personnel doit &tre formé & 'emplol de ces matériels.

4.2 - Moyens de secours contre l'incendie
L'installation deit étre dotée de moyens de secours contre lincendle appropriés aux risqgues et

conformes aux normes en vipueur, notamment

~ 2 exfincteurs 4 poudre polyvalente de type NF M1 H 21 A-233 B et C situés A moins de 20 métres
des appareils de distibution, pour chaque groupe d'appareils comprenant de un 4 trois appareils.
Ces exticteurs peuvent &tre pris en compfe pour la protection du stockage si la distance entre celui-

ci et les ectinteurs est au plus dgale 4 20 méfres ;
- un moyen permettant d'alerter les servies d'incendie ef de secours ;

Ces matériels doivent étre maintenus en bon &tat ef vérifids an moins une foiz par an.
Le personnel doit &tre formé & I'ntilisation des moyens de lutte contre l'incendie.

4.3 - Localisation des risques _
L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation dans lesquelles soni
susceptibles d'apparaitre des atmosphtres explosives au sens de la réglementation cu des

atmosphéres susceptibles d'aggraver le risque d'incendie.
Ce risque esf signalé.

En particulier, le volume délimité horizontalement par le périmetre situé 4 5 métres des parois de
chaque appareil de distribution et verticalement par le sol et par un plan sitwé 4 un métre au-dessus
du carter contenant la paitie hydraulique de 'appareil de distribution doit faire partie du recensement
des parties de I'installation "atmosphéres explosives'.
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Matériel électrique de sécurité _
Duns les parties de I'installation visées an point 4-3 « atmosphéres explosives », les installations
€lectriques doivent &tre réduites A ce qui est strictement nécessaire aux bescins de ’exploitation et
réalisées conformément aux réglementations en vigueur.

En particulier, le matériel électrique implanté dans I’appareil de distribution, celui utilisé pour les
appareils de contréle de la feneur en gaz mentionnés au point 2.12, ainsi que celui utilisé pour le
fonctionnement du moteur des pompes ou 'isolation des lignes de transfert du produit en phase
liguide ou gazeuse {(lectrovannes), doit éfre enticrement constifué de matéiiels vtilisables dans les
atmosphéres explosives conformes aux dispositions du déeret du 19 novembre 1996 relatif aux
appareils et aux systémes de protection destinés A &tre vfilisés en atmosphére explosible. Dans les
autres parties de 1'installation ot les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de maniére
¢pisodique avec une faible fréquence et une courte durde, les installations électriques peuvent &tre
constituées de matériel dlectrique de bonne qualité industrielle qui, en service normal, n'engendrent
m are ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoguer une explosion.

Les canalisations ne doivent pas Efre une cause possible d'inflammation et doivent &tre
convenablement protégées contre les choes, contre la propagation des flammes et contre I'action des
produits présents dans la partie de I'installation en cause.

Le mateériel électrique utilisé pour la distribution d*hydrocarbures liguides et situé dans les parties de
’installation « atmosphéres explosives » doit également satisfaire aux critéres définis ci-dessus.

Dans le cas o des matériels électriques on éleetroniques, situés dans I'appareil de distribution de gaz
inflammable liquéfié, ne répondent pas au critére énoncé ci-dessus « utilisables dans les atmosphéres
explosives », 1ls doivent alors &re implantés en dehors des parties de I'installation définies au point
4.3 ou dans un compartiment distinet de la partie on intervient le paz inflammable liquéfié. Ce
compartiment devra &tre séparé de Ia partie ol le gaz inflammable liquéfi¢ peut &tre présent, par une
cloison étanche au gaz inflammable liquéfié, ou par un espace ventilé naturellement assurait une
dilution continue de manigre & le rendre inaccessible an gaz inflammable liquéfié sons forme liguide
ou gazeuse,

Un dispositif d’arrét d’urgence commandable depuis le local cenfral de la station doit permetire de
provoquer la coupure de I'alimentation électrique générale de la station ou de ’ensemble des
installations destinées & la distribution de gaz inflammable liquéfié et d’assurer ainsi leur mise en

séourité,

L’installation électrique du reste de la station doit ére réalisée conformément & la norme NFC
15,100,

Intexdiction. des feux
Dans les paities de I'installation, visées au point 4.3, présentant des risques d'incendie ou d'explosion,

il est interdit d'introduire une flamme sous forme quelcongue, 4 l'exception des cas prévus 4 l'article
4.6, Cette mterdiction doit &tre affichée en caractéres apparents.

A titre exceptionnel, le brilage de gaz inflammable liquéfié a lair libre est autorisé, lors d'opérations
de maintenance ou de mise en sécurité de l'installation de dlstnhutmn Ces opérations sont effectudes

conformément 4 des procédures prééiablies.

Par exception & cette régle, les moteurs des véhicules en position de remplissage et leur départ.

L'agent d'exploitation veillera 4 ce que :
- ils goient mis 3 l'arrét dés que l'orifice d'alimentation du réservoir est correctement positionné &

I'aplomb de 'aire de remplissage ;
~ 1ls ne soient remis en marche que pour permettre au yéhicule de quitter I'aire de remplissage, toutes
les conditions éiant par ailleurs réunis pour ce faire.

“.lli...
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4.6 - "Permis de fravail" etfou "permis de fen" dans les parties de 'installation visées au point 4.3

Dans les parties de l'installation visées au point 4.3, tous les travaux de réparation ouv d'aménagement
conduisant 4 une augmentation des risques (emplol d'une flamme ou dune source chaude, purge des
circuits...) ne peuvent 8tre effecivés qu'aprés délivrance d'un "permis de travail" et éventuellement
d'un "permis de feu" ef en respectant les régles dune consigne particuliére.

Le "permis de travail" et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére doivent &ire
établis et wisés par l'exploitant ou par [a personne gu'il aura nommément désignée. Lorsque les
iravaux sont effectués par une enfreprise extérieure, le “permis de travail" et éventuellement le
“permis de feu" et la consigne particulidre relative 4 la sécurité de U'installation, doivent &tre cosignds
par ['exploitant et 'enfreprise extérieure ou les personnes qu'ils auwront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de P'activité, une vérification des instaltations doit &tre
effectuée par l'exploitant ou son représentant. :

4.7 - Consignes de séeurité
Sans préjudice des dispositions dv code du fravail, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arvété doivent étie établies, tenues & jour ei affichées dans
les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer ;

- l'interdiction d'apporter du feu sous vne forme quelconque, dans les parties de l'installation visées
au point 4.3 "incendie" ef "atmosphéres explosives".

- l'obligation du "permnis de fravail" pour les parties de l'installation visées au point 4.3,

- les procédures d'arrét durgence et de mise en séeurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides).

- les mesures 3 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant du gaz
inflammable sous forme liquide ou gazeuse.

- les moyens d'extinction 3 utiliser en cas d'imcendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de

l'¢tablissement, des services d'incendie et de secours, efc.
- les mesures de sécurité & respecter {en particulier [l'interdiction de stocker des matidres
inflammables autres que celles qui sont prévues dans les parties de l'instaliation visées au point

4.3).

- Les prescriptions 4 observer par le client de l'installation seront affichées soit en caractére lisibles,
soit an moyen de pictogrammes an mveaun de l'appareil de distubunon. Elles concerneront

notamment !

- les consignes de séeurité 4 snivre en cas de situation ancrmale |

- limterdiction de fumer ;
- l'obligation d*arréter le moteur et de couper le contact du véhicnle ;

- I'nterdiction de remplir des réservoirs mobiles ;
- l'interdiction de procéder lui-méme an yemplissage du véhicule ;

Cas d'une exploitation en libre-service

A l'exception du demier tiret, les mémes consignes de sécurité & observer par le client seront
affichées.

4.8 - Consignes d'exploitation
Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démamage
et arrét, fonctionnement normal, entretien.,.) doivent faire l'objef de consignes d'exploitation écrites.

{es consighes prévoient notamment:



-6 -

- les modes opératoires, )

- la fréquence de contrble des dispositifs de sécurité ef de traitement des pollutions et nuisances.
oénérées,

- les instructions de maintenance et de nettoyage,

Les consignes d'exploitation prévoient notamment I'obligation pour l'agent d'exploitation, avant de
fermer [a station, de couper l'alimentation électrique générale de la station ou de l'ensemble des
installations destinées 4 la disiribution du gaz inflammable liquéfié (inise en sécurité) ei de fermer les
robinets d'isolement du on des réservoir(s) de stockage par rapport 4 l'installation de distribution.

Prescriphions complémentaires pour le cas d'une exploitation en libre-service

Le mode opératoire doit &tre affiché 4 l'attention des personnes qui effeciuent le remplissage. 11 doit
reprendre, notamment, les indications suivanies reportées dans l'ordre chronologique propre a la
station :

- branchement du raccord d'extrémité du flexible (pistolet) ;

- actionnement du dispositif "homme mort" |

- débranchement du pistolet.

4.9 - Disposzitifs de sécurité sur l'installation
Canalisations de liaison enfre ’appareil de distribution et le réservoir 4 partiv duquel il est alimenté
(phases liquide ou gazeuse) : celles-ci sont enterrées de fagon 4 les protéger des choes mécaniques.
Dans le cas des installations existantes (déclarées avant le ler octobre 1998) et dans le ¢as d’'un
appareil de distribution privatif répondant aux critéres particuliers énoncés au dernier paragraphe du
point 2.1, les canalisations peuvent ire aériennes pour autant qu ‘elles soient efficacement protégdes
conire les chocs mécaniques.

La liaison des canalisations avec I'appareil de distribution s’effectue sous I'appareil. D’autre part,
elles doivent comporter un point faible (raccord cassant) destiné A se rompre en cas d"arrachement
accidentel de l'appareil. Des dispositifs automatiques, placés de pait et d’autre de ce point faible,
doivent interompre tout débit liquide ou gazenx en cas de rupture. En amont, ces dispositifs sont
doublés par des vannes, placées sous le niveau du sol, qui peuvent &tre confondues avec les vanmes
d’arrét d*urgence prévues 4 Uarticle 4.4, Elles sont également commandables manuellement.

Flexible d’alimentatinn

Le flexible doit comporter :

- un raccord cassant & ’une des ses extrémités ;
- un raceord déhoitable destiné a se détacher en cas de traction anormale sur le flexible ;

- en amont et en aval des points faibles précifés, un dispositif antomatique qui, en cas de rupture,
arréte Je débit en amont et empéche la vidange a 1air libre du produit contenu en aval.

Le pistolet doit &ire muni d*un dispositif automatique qui, lors du remplissage, interdit le débit si le
pistolet n'est pas raccordé a Porifice de remplissage du réservoir du wéhicule,

Inierrupteur de remplissage

L appareil de distribution doit étre équipé d™un intertuptenr de remplissage de type « homme mort »
gqui commande une vanne 3 sécurité positive différente de celle mentionnée au ler paragraphe ci-
dessus, placée 4 [amont du flexible, et qui, en cas d’interruption de sollicitation, arréte
immédiatement le remplissage en cours en

imposant la fermeture de I'ensemble des vannes placées sur le circuit liquide de l’apparell de

distiibuticn.
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Organe limiteur de débit

Un organe limitant le débit de remplissage 4 4,8 métres cubes par heure doit &re installé 2 IPamont du
flexible.

A chaque interruption. de remplissage, un systéme doit assurer 1"arrét du groupe motopompe aprs
femporisation.

Prestations complémentaives pour Je cas d*une exploitation en libre-service -

L’appareil de distribution doit &tre équipé :

- d"un dispositif «d’arrét d*urgencen & proximité de 'appareil, penmettant d’alerter instantanémeii
I'agent d’exploitation et de provoquer la coupure de 'ensemble des installations destinées 4 la
distribution de gaz inflammable liquéfid, assurant ainsi levr mise en séeurité ;

- d’un systéme permettant de transmetire les informafions sur la phase de fonctionnement en couns
de I"appareil de distribution au{x) point (5) de confrile de la station.

L agent d'exploitation doit pouvoir commander & touwt moment, depuis un point de contréle de Ja
station, le fonctionnement de I’appareil de distribution.

5. Bau

5.1 - Prélévements
Les installations de prélévement d'eau dans le milieu naturel doivent étre munies de dispositifs de
mesure totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ces dispositifs doivent étre relevés toutes les
semaines si le débit moyen préleve est supériewr 4 10 m3/]. Le résultat de ces mesures doit étre
entegistré et tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Le raccordement & une nappe d'ean on au réseau public de diswibution d'eau potable doit étre muni
d'un dispositif anti-retour. L'usage du résean d'eau incendie est strictement réservé anx sinistres et
aux exercices de secours, et aux opérations d'enfretien ou de maintien hors gel de ce résean.

5.2 - Consommation
Toutes dispositions doivent éfre prises pour limiter la consommation d'eau,

3.3 - Réseau de collecte
Le réseau de collecte doif &ire de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées des

eaux, pluviales non susceptibles d'étre poiluces.

Les points de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nombre aussi réduit gue possible et aménagés
pour permetire un prélévement aisé d'échantillon et l'instailation dan dispositif de mesure du débit.

5.4 - Mesure des volumes rejetés
noi conceringé

5.5 - Valeurs limites de rejet
Non concerné

5.6 - Interdiction des rejefs en nappe
Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d'eaux résiduaires dans vne nappe souterraine est

interdif.
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5.7 - Prévention des pollutions accidentelles
Des dispositions doivent €tre prises pour qu'il ne puisse pas ¥ avolr en ¢as d'accident I:I'I.]meE‘. de
récipient, cuvette, etc.), déversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu
naturel. Leur évacuation éveniuelie aprés un accident doit se faire, comme des déchets dans les
conditions prévues au titre 7 ci aprés.

3.8 - Epandage
non conceme

5.9 - Mesure périodique de la pollution rejetée
NoN CONCEINE

6. Air - odents

6.1 - Captage et épuration des rejets 4 l'atmosphére
non concernd

6.2 - Valeurs limites et conditions de rejet
non Concerné

6.3 - Mesure périodique de la pollution rejetée
non concerné

7. Déchets

7.1 - Récupération, - recyclage - élimination
Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en
effectuant toutes les opérations de valorization possibles, Les déchets qui ne peuvent pas étre
valorisés sont éliminds dans les instaliations réglementées 4 cet effet au titre de la lof du 19 juillet
1976, dans des conditions permettant d'assurer la protection de 'environnement,

7.2 - Stockage des déchets
0N concerné

7.3 - Diéchets banals
non concernd

7.4 - Déchets industriels spéeigux’
Les déchets industriels spécianx doivent &tre éliminés dans des installations autorisées 4 recevoir ces
déchets. L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier 'élimination ; les documents justificatifs
doivent &fre canservés 3 ans.

7.5 - Briilape
Le brilage des déchets & I'air libre est interdit.

8. Bruit et vibrations

B.1 - Valeuts limites de bruit
Au sens du présent arrété, on appelle :

- émergence : la différence entre les niveaux de piession continus équivalents pondérés A, du bruit
ambiant (installation en fonctioomement) et du bruit résiduel {en l'absence du bruit généré par
lI'installation);

- zones i émergence réglemenide :
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- lintérienr des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 4 la date de la déclaration, et, le
cas echéant, en tout point de leurs parties extérieures les plus proches (cour, jardin, terrasse),

- les zones constructibles, & I'exclusion des zones destindes & recevoir des activités artisanales on
industrielles, définies par des documents durbanisme opposables aux tiers et publiés 4 la date de la
déclaration, :

- lintériew des mmmeubles habités ou occupés par des tiers qui ont ét¢ implantés dans les zones
constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés 4 Ia date de
la déclaration, et, le cas échéant, en tout point de lenrs parties extérienres les plus proches (cour,
jardin, terrasse) a I'exclusion des parties extérienres des immeubles implantés dans les zones
destinces 3 recevoir des activités artisanales ou industrielles

Pour les installations existantes (déciarées avant le ler octobre 1998), la date de la déclaration est
remplacée, dans la définition ci-dessus des zones & émergence réglementée, par la date du présent

arTété.

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnement ne puisse étre
a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour Iz tranquillité de celui-ci,

Les émissions sonores émises par linstallation ne doivent pas étre 3 l'ongine, dans les zones 2
émergence réglementée, dune émergence supérieure aux valeurs admissibles précisées dans le

tableau svivant :
f;:;aal; tdga]:;ull;sa;z:;n; Emergence admissible Emergence admissible
émereence réslententée pour la période allant de pour la période allant de
{inc%uan tle %‘rruit de ' 7h00 4 22h00, sauf 22h00 4 Thi}, ainsi que les
Iinstallation) dimanches ef jours fériés dimanches et jonrs fériés

supérienr & 35 et inférieur ou
Seal & 45 dB(A) & dB{A) 4 dB{A)
superieur & 45 dB{A) 5 dB(A) 3 dB(A)

De plus, le nivean de bruit en limite de propriété de l'installation ne devra pas dépasser, lorsgu'elle
est en fonctionnement, 70 dB{A) pour la péricde de jour et 60 dB{A) pour la péricde de nuit, sauf
bruit résiduel dépassant cette limite.

Dans le cas ont le brit particulier de I'établissement est 3 tonalité marguée au sens du point 1.9 de
I'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'envircnnement pae
les installations classées pour la protection de l'environnement, de maniére &tablie on cyclique, sa
durde d'appantion ne peut excéder 30 % de la duwé de fonctionnement de 1'€ablissement dans
chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

Lorsque plusieurs installations classées, soumises 4 déclaration au titre de rubriques différentes, sont
situdes au sein d'un méme établissement, le nivean de bruit global émis par ces installations devront

respecter les valeurs limites ci-dessus.

8.2 - Véhicules - enging de chantier
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et des engins de chantier utilisés 3 I'Intérieur

de l'installation doivent étre conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs
émissions sonores. En pariiculier, les enging de chantier doivent &tre conformes & un type

homologué.
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L'usage de tout appareils de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haut parleurs,
efc.), génant pour le voisinage, est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel et réservé & la
prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

8.3 - Vibrations
Les régles techniques annexées a la circulaire n®86-23 du 23 juillet 1986 (JO du 22 octobre 1986)

sont applicables.
8.4 - Mesure de bruit

Les mesures sont effectudes selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997,

C'es mesures sont effectudes dans des conditions représentatives du fonctionnement de 'installation

sur une durée d'une demi-heure an moins.
Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence doit &tre effectuée an moins tous les troig ans par

une personne ou un crgamsme qualifié.
9, Remise en état en fin d'exploitation

9.1 - Elimination des produitz dangereux en fin d'exploifation
En fin d'exploitation, tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent &tre valorisés ou
évacnds vers des installations diiment autorisées.

9,2 - Traitement des réservoirs
Les réservoirs et les canalisations désaffectés seront si possible enlevés. Si l'enlévement n'est pas

possible, ils seront neutralisés de fagon a supprimer tout risque d'explosion.

Article 4.  Rejet des eanx résidudaires

L'article 6.6 de l'arrété préfectoral d’autorisation n°92.A4 16.1C du 17 avril 1992 modifié, est remplace par
l'article 6.6 suivant :

"6.6. Rejer des eanx résiduaires

6.6.1. Traitement des eaux sanitaires
Les eaux vannes des sanitaires, les eanx des labos et douches et éventuellement de cantines seront

traitées en conformités avec les instructions en vigueur conceinant l'assainissement individuel. Elles
seront rejetées dans le réseau conmumunal d'equx usdes.

6.6.2. Traitfement des eaux pluviales
Les eaux de parking aprés traitement par un séparateur d'hydrocarbures et les eauwx de toiture non

polludes seront rejetées dans le réseau communal d'eaux pluviales en liaison avec le bassin
d"évaporation-infiltration districal. :

Les eaux pluviales collectées séparément sur la nouvelle aire de parking poids lourds (parcelles ZH
42 et 43) sont recueillies dans un bassin d'orage étanche pour y Eire traitées par un séparateur
d*hydrocarbures avant rejet au résean communal d'eaux pluviales.

Les eaux pluviales rejetées au réseau aprés traitement dojvent respectées une valeur limite de 5 mg/l

en hydrocarbures totaux (NFT 90.114)."
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Article 5 - recours

La présente décision peut faire Fobjet, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification, soit d'un recours hiérarchique auprés de Madame la Ministre de
l'aménagement du territoire et de l'environnement, direction de la prévention des
pollutions et des risques, service de ['environnement industriel, bureau du
contentieux, 20 avenue de Ségur- 75302- Paris cedex SP, soit d'un recours
gontentieux auprés du fribunal administratif de Chalons en Champagne - 25 rue du
Lycée - 51036 - Chalons en Champagne cedex. Un éventuel recours hiérarchique
n'interrompt pas le délai de recours contentieux.

Article 6 - droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 7 - ampliation

M. le secrétaire général de la préfecture de la Marne, Mme le directeur regional de
lindustrie, de la recherche et de l'environnement de Champagne Ardenne et
linspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne
de l'exécution du présent arrété dont cople sera adressée, pour information, a MM.
le sous préfet de larrondissement de Reims, le directeur départemental de
I'équipement, le directeur départemenial de l'agriculture et de Ja forét, la directeur
départemental des affaires sanitaires et sociales, le directeur du sernvice
interministériel régional des affaires civiles et économiques de défense et de la
protection civile, le directeur départemental des services d'incendie et de secours, le
directeur régional de l'environnement, le Directeur de l'agence de feau ainsi qu'a M.
le maire de Bétheny, qui en donnera communication & son conseil municipal,

Le présent arété sera nofifié, sous pli recommandé, & Monsieur le Directeur de la
SA des transports Caillot - zone industrielle du Buisson Sarrazin - BF 3 - 514580 -
Bétheny, par voie de recommandé avec accuse de réception.

Monsieur le Maire de Bétheny procédera a laffichage en mairie de l'autorisation
pendant un mois. A Tssue de ce délai, il dressera procés-verbal des formalités
d'affichage et une copie de l'arréié sera conservée en mairie aux fins d'information
de toute personnhe intéressée qui, par ailleurs, pourra en obtenir une ampliation sur
demande adressée 3 la prefecture,

Lafiichage permanent des conditions particulieres d'exploitation a Finterieur de
I'&tabliszement devra &tre effectué par les soins de Pexploitant.

Chélons en Champagne, le  _ g i, 2006

.La sim:r lo Prdfat
Py amptwm . Général
Four le Prafat
et par délsgaton ) ;
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